


AVVISO PER IL CONFERIMENTO DI INCARICO PER ATTIVITA’ DI CONSULENZA NELL’AMBITO DEL PROGETTO “LIFE RESTART”
ALLEGATO 6 - BOZZA DI CONTRATTO

La Fondazione di Comunità di Messina O.n.l.u.s., con sede legale in Forte Petrazza località Camaro Superiore, C.F.  03106990835, nella persona del suo Segretario Generale, in qualità di legale rappresentante, Dott. Gaetano Giunta nato a Messina (ME) il 03/03/1960 codice fiscale GNTGTN60C03F158B (di seguito COMMITTENTE) 

e 

…, con sede legale in …, C.F.  03106990835, P.IVA …, nella persona di …, in qualità di legale rappresentante, nato/a a … (…) il ... codice fiscale … (di seguito CONTRAENTE) 

Premesso che

· la Fondazione di Comunità di Messina O.n.l.u.s. è ente capofila della partnership che ha candidato il progetto LIFE RESTART (candidatura numero 101074314) nell’ambito della call europea LIFE-2021-SAP-ENV-ENVIRONMENT;
· [bookmark: _Hlk96443955]il progetto prevede, all’interno del budget a disposizione del committente, un ammontare pari ad € 170.000 da utilizzare a copertura di servizi esterni di consulenza amministrativa;
· la fase di selezione dei progetti da parte della Commissione Europea è ancora attualmente in corso e non se ne conoscono gli esiti alla data di pubblicazione del presente Avviso. Ciononostante, la Fondazione intende effettuare fin d’ora la selezione del potenziale fornitore di tali servizi, al fine di garantire il tempestivo avvio delle attività di consulenza amministrativa, in caso di selezione del progetto;  
· l’attività di consulenza è quindi strettamente legata all’approvazione del progetto da parte della Commissione Europea. In caso di non approvazione del progetto, il contratto cesserà di esser valido e nessun compenso sarà dovuto da parte della Fondazione di Comunità di Messina O.n.l.u.s. al contraente;

 hanno convenuto quanto segue:

Articolo 1. OGGETTO             
[il testo che segue potrà essere integrato con l’offerta TECNICA presentata dal contraente in fase di selezione]
L’Oggetto di questo contratto sono i seguenti servizi, che il contraente dovrà realizzare, in caso di selezione del progetto da parte della Commissione Europea: 

a) assistenza nei rapporti con gli Enti preposti e il Project Officer incaricato dalla Commissione Europea per garantire costantemente la corretta impostazione tecnica, economica e giuridica del progetto;
b) assistenza nella predisposizione e stipula del Partnership Agreement;
c) presentazione dei report obbligatori (secondo le tempistiche e modalità richieste dalla Commissione Europea) per la richiesta di erogazione dei contributi europei, fino al controllo e saldo finale. In particolare per ogni erogazione verranno predisposti gli allegati tecnici sulle attività svolte e i prospetti contabili delle spese sostenute;
d) assistenza nella presentazione di eventuali Amendement al Grant Agreement;
e) assistenza nell’organizzazione e svolgimento delle visite periodiche di controllo del team di Monitoraggio, incaricato dalla Commissione Europea.
Tali servizi dovranno svilupparsi a beneficio dell’intera partnership coordinata dalla Fondazione di Comunità di Messina O.n.l.u.s., che è composta dalle seguenti organizzazioni:

	PARTNER
	BUDGET ASSEGNATO PER LO SVILUPPO DEL PROGETTO “LIFE RESTART” 

	Fondazione di Comunità di Messina o.n.l.u.s.
	€ 1.136.421,72

	Ecos-Med Società Cooperativa Sociale
	€ 799.666,98

	UNIVERSITA DEGLI STUDI DI MESSINA
	€ 392.416,64

	CROSSING s.r.l.
	€ 247.457,69

	Birrificio Messina società cooperativa
	€ 230.824,40

	BIBETECH SPA
	€ 405.949,66

	TOTALE
	€ 3.212.737,09



Il budget di progetto indicato per ciascun partner è da intendersi indicativo, in quanto soggetto anch’esso ad approvazione da parte della Commissione Europea.
La lingua da utilizzarsi per la predisposizione di tutta la documentazione prevista è l’inglese.

Articolo 2. LUOGO DI SVOLGIMENTO DELL’INCARICO 

La prestazione potrà essere svolta da remoto, ma il committente potrà richiedere almeno 4 visite in loco presso la propria sede di Messina (ME) per coordinare le attività, il cui costo è incluso nel compenso di cui all’articolo 5.

Articolo 3. DECORRENZA E DURATA DELL’INCARICO 
Il conferimento dell’incarico decorre dalla data di sottoscrizione del presente contratto, ma i servizi previsti inizieranno ad essere erogati solo a seguito della firma del Grant Agreement. La conclusione del servizio in oggetto è strettamente vincolata alla durata del progetto, che è prevista di 36 mesi dalla data di firma del Grant Agreement. Il contratto terminerà 90 giorni dopo la data di chiusura del progetto.
Le parti concordano che i predetti termini e la durata del servizio si intendono prorogati in funzione di eventuali modifiche ai termini di conclusione delle attività, che possono essere concessi al progetto dalla Commissione Europea.
Nell’ipotesi di eventuali modifiche apportate alla durata dei progetti dalla Commissione Europea, il contraente si impegna sin d’ora a proseguire la propria attività fino al diverso termine indicato, che varrà quale termine prorogato del presente contratto. In tal caso, il contraente non avrà diritto ad alcuna variazione del compenso.
L’attività di consulenza è strettamente legata alla selezione del progetto da parte della Commissione Europea. In caso di non approvazione, il contratto cesserà di esser valido nella data in cui la Fondazione riceverà la comunicazione formale di non approvazione e nessun compenso sarà dovuto da parte della Fondazione di Comunità di Messina O.n.l.u.s. al contraente.
Articolo 4. RESPONSABILI DEL CONTRATTO – COORDINAMENTO DELLE ATTIVITÀ 
Il coordinamento delle attività di cui al presente contratto è affidato al dott. Giacomo Pinaffo, con la qualifica di Project Manager della Fondazione di Comunità di Messina o.n.l.u.s., il quale potrà verificare in ogni momento la qualità delle prestazioni oggetto del presente contratto, e per il contraente il Responsabile è … 

Articolo 5. VALORE DEL CONTRATTO             
Il committente corrisponderà al contraente, a fronte dell’integrale e puntuale svolgimento delle attività oggetto del presente contratto, la somma onnicomprensiva di …
[bookmark: _Hlk96587830]In caso di riduzione del budget per i servizi oggetto del presente contratto da parte della Commissione Europea in fase di negoziazione del Grant Agreement e il compenso previsto al presente Articolo risulti superiore al nuovo budget aggiornato, il contraente accetterà una riduzione del proprio compenso fino al budget effettivamente disponibile; alternativamente potrà recedere dal contratto senza che nessuna parte debba riconoscere alcun compenso o penale all’altra.

Articolo 6. PAGAMENTI E REPORTISTICA             
I pagamenti sono previsti secondo le tempistiche di pagamento al committente dei contributi europei da parte della Commissione Europea, che saranno definite nel Grant Agreement.
Ciascuna fattura emessa dovrà riportare il nome del progetto e il CUP, diversamente Fondazione di Comunità di Messina O.n.l.u.s. potrà legittimamente rifiutarsi di provvedere al versamento fino a rettifica del documento.
Tutte le fatture devono essere accompagnate da una relazione intermedia o finale sulle attività svolte.
In caso di proroga del termine del contratto non è prevista alcuna rinegoziazione del compenso. 

Articolo 7. SUBAPPALTO, CESSIONE DEL CONTRATTO 
Considerata la natura della prestazione, forme di subappalto totale o parziale a terzi sono consentite esclusivamente previa esplicita autorizzazione del committente.
La violazione di tale divieto comporterà in capo al Committente il diritto di esercitare la immediata risoluzione del contratto ai sensi e per gli effetti dell’art. 1456 c.c. a mezzo comunicazione PEC al contraente. 

Articolo 8. OBBLIGHI E DIVIETI DEL CONTRAENTE 
a) Diligenza. Con l’assunzione dell’incarico, il contraente e gli esperti da lui contrattualizzati, si impegnano a prestare la propria opera usando la diligenza richiesta dalla natura dell’attività esercitata, dalle leggi e dalle norme deontologiche della professione. 
b) Segretezza. Il contraente e gli esperti da lui contrattualizzati si impegnano a rispettare il segreto professionale avendo cura di non divulgare fatti o informazioni, cognizioni, documenti di cui siano venuti a conoscenza, o che gli siano stati comunicati dal committente, in relazione all’esecuzione dell’incarico.
c) Trasparenza. Il contraente e gli esperti da lui contrattualizzati si impegnano a comunicare al committente le informazioni relative all’esecuzione dell’incarico e all’esistenza di conflitti di interesse. 
d) Divieto di ritenzione della documentazione. Il contraente potrà trattenere la documentazione a lui fornita dal committente solo per il tempo strettamente necessario all’espletamento dell’incarico. Dovrà essere poi restituita al termine del contratto, salvo diversi accordi fra le Parti. 
e) Divieto di utilizzazione e pubblicazione delle attività. Il contraente potrà utilizzare i risultati dell’attività svolta nell’ambito di esecuzione del presente contratto solo per proprio uso interno. Non potrà invece farne, in tutto o anche solo in parte, oggetto di pubblicazione scientifica o di materiale commerciale divulgativo o di comunicazioni a terzi soggetti, senza la preventiva autorizzazione scritta del Committente, avendo quest’ultima il diritto esclusivo di utilizzo e pubblicazione. 
f) Proprietà intellettuale. Tutti i prodotti previsti, e non previsti, in contratto, comunque generati nel corso del presente incarico rimangono di esclusiva proprietà della Fondazione di Comunità di Messina O.n.l.u.s., alla quale soltanto è riservata la proprietà e la facoltà di procedere alla commercializzazione e divulgazione. 

Articolo 9. RISOLUZIONE DEL CONTRATTO 
Il committente può, previo preavviso di 14 giorni al contraente, risolvere il contratto in uno dei seguenti casi:
a) il contraente viola gravemente il contratto per inadempimento dei propri obblighi contrattuali;
b) il contraente non ottempera entro un termine ragionevole alla comunicazione data dal responsabile del progetto in cui gli impone di rimediare alla negligenza o al mancato adempimento dei suoi obblighi contrattuali, che pregiudica gravemente la corretta e tempestiva realizzazione dei servizi;
c) il contraente rifiuta o trascura di eseguire gli adempimenti amministrativi previsti dal contratto, richiesti dal responsabile del progetto;
d) il contraente cede il contratto o subappalta le attività, anche parzialmente, senza l'autorizzazione del committente;
e) per il contraente sopraggiunge uno stato di bancarotta, è soggetto a procedure di insolvenza o di liquidazione, ha stipulato un concordato con i creditori, ha sospeso le attività commerciali o si trova in una situazione analoga;
f) si verifica qualsiasi modifica organizzativa che implichi un cambiamento nella personalità giuridica, nella natura o nel controllo del contraente, a meno che tale modifica non sia registrata in un addendum al contratto;
g) è stato stabilito tramite una sentenza definitiva, una decisione amministrativa definitiva, che il contraente si è reso colpevole di frode, corruzione, coinvolgimento in un'organizzazione criminale, riciclaggio di denaro o finanziamento del terrorismo, lavoro minorile o altre forme di tratta di esseri umani, elusione di obblighi fiscali, societari o qualsiasi altro obbligo legale applicabile, anche attraverso la creazione di un'entità a tal fine.
h) il contraente non adempie ai propri obblighi ai sensi dell'articolo 8;

Il contraente può, dopo aver dato un preavviso di 14 giorni al committente, risolvere il contratto se il committente:
a) omette per più di 120 giorni di pagare al contraente le somme dovute, di cui all'articolo 6; o
b) costantemente non adempie ai propri obblighi dopo ripetuti solleciti; o
c) sospende lo svolgimento dei servizi o parte di essi per più di 90 giorni per cause non specificate nel contratto, o non imputabili a inadempienza del contraente.
In caso di tale risoluzione addebitabile al committente, il contraente ha diritto al corrispettivo per i servizi fino ad allora prestati, oltre al risarcimento del danno, comunque non superiore all’importo massimo contrattuale indicato all’articolo 5.

Articolo 11. TRATTAMENTO DATI PERSONALI
[bookmark: _Hlk55488554]I dati personali condivisi nell’ambito della realizzazione del presente contratto saranno trattati esclusivamente ai fini della gestione e del monitoraggio delle attività previste dal contratto da parte del personale autorizzato del committente, fatta salva l'eventuale trasmissione agli organi preposti a compiti di controllo o ispezione in applicazione del diritto comunitario, in conformità alle disposizioni del Decreto Legislativo 10 agosto 2018, n. 101 ed alle altre disposizioni vigenti.

Articolo 12. CLAUSOLA DI MEDIAZIONE E FORO COMPETENTE 
Le Parti convengono che ogni controversia che dovesse insorgere in relazione al presente contratto, comprese quelle relative alla sua validità, interpretazione esecuzione e risoluzione, e degli atti che ne costituiscono emanazione, compresa ogni ragione di danni, sarà sottoposta alla procedura di Mediazione da parte dell’Organismo di Mediazione istituito presso la Camera di Commercio di Messina, in base al relativo Regolamento di Mediazione. 
Nel caso di insuccesso del tentativo di mediazione, per tutte le controversie relative ai rapporti tra il contraente e il committente, Foro competente a decidere in via esclusiva è il Foro di Messina.

Articolo 13. ELEZIONE DI DOMICILIO 
Per gli effetti del presente contratto, le parti eleggono domicilio nei luoghi di seguito indicati: 
· quanto al contraente, in … via …., PEC … 
· quanto al committente, Forte Petrazza, Loc. Camaro Superiore, 98124 Messina (ME) PEC fdcmessina@pec.libero.it 
Qualsiasi comunicazione inerente al presente contratto dovrà essere inviata ai domicili indicati a mezzo PEC. 

Articolo 14. RINVIO 
Per quanto non espressamente previsto dal presente contratto, si rinvia alle disposizioni del codice civile ed alla normativa vigente. 
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